sakerhetsanvisningar Rorelsedetektorn registrerar varmerorelser fran m Anslut rorelsedetektorn enligt kopplingsschema  ljusstyrka kan stéllas in stegldst mellan cirka 5 och B Anpassa potentiometern for gangtid (7) till Bilaga
Inbyggnad och montering av elektriska enheter manniskor, djur eller féremal enligt IEC 63180. (bild 5). 2000 lux (dagtidsdrift/ljusstyrkeoberoende). respektive tillampning (ytterligare information

far bara utféras av en behérig elektriker i enlig- - Tands under gangtiden nar rorelser registreras i ® Ordna med téjningsskydd med buntband pa ® Vrid potentiometern for reaktionsljusstyrka (6) om tilldmpningar finns i enhetens nedladdnings- Tekniska data

het med gillande nationella installationsnor- detekteringsomradet och den instéllda reak- motsvarande hallare (11). till dnskat lage. omrade). Matningsspanning 230 V~, +10 %/-15 %
4 4 - tionsljusstyrk krids. Varj ist -
mer, riktlinjer, bestammelser, sakerhets- och lonsliusstyrkan underskrids. Varje registrerad " Satt pa kapan (12). Stilla in gangtiden Anpassa detekteringsomradet 240 V~, +6/-6 %
olycksfallsférebyggande forordningar. rorelse startar om gangtiden. = Gorinstalini e o ) . s e Frek 50/60 H
Om installati . inte folis k - Slicks nér inga fler rérelser registreras | detek- or instaliningar. Gangtiden &r den instéllda tid som belysningen Om detektorns detekteringsomrade &r for stort eller rekvens z
d ntltlnls: ?'Illor}fan‘l’.'snrgama I|:l 3 o Jsld anéd teringsomradet och den installda gangtiden har m For in de bada fastfjadrarna (10) tryckta uppat minst ar tdnd nar reaktionsljusstyrkan underskrids ~ ska tacka omraden som inte ska dvervakas gar det Effektforbrukning utan belastning <0,5W
etta leca Ul aflvariiga kroppsskador, eldsvada 5 et ) - genom montagehalet och lat fjadrarna fjadra och en rorelse detekteras. Gangtiden kan stallas in  att vid behov begrénsa detekteringsomradet med Gangtiden kan stallas i
eller materiella skador pa enheten. gatt ut eller den instéllda reaktionsljusstyrkan ? . ; h ‘ ¢ - e i angtiden kan stallas in
-~ e Al Sverskrids tillbaka. mellan impuls (cirka 2 s) och cirka 5 s till 60 min. de medféljande sjalvhaftande tackremsorna. - Drift 5s..60 min
Enheten lampar sig inte for inbrottslarm eller ’ . . = Vi . P _— } ey
< larm pa grund av detekteringsbeteendet. Information till elektrikern Ansluta och montera varianten AP BER313 (bild 7) ?égi potentiometer for gangti (7)fl nsiet - -Fr‘:\itglzghlsntqéﬁlur:;g ~15 nﬁuﬁ
< Denna handledning 4r en komponent till pro- m For anslutningskabeln genom inféringséppning- . . B .
% dukten och ska limnas kvar hos slutkunden. Montering och elektrisk anslutning en (13). Driftsattning med handhallen IR-séndare for Bﬁitﬂﬁgﬂ;ﬁ%;k;n kanstalasin 5. 2288 :Ei
w u Montera apparatsockeln i taket med den konfiguration :
© . RISKNIVA! s . Rekommenderad monteringshéjd 2,5m...3,5m
© Enhetens uppbyggnad (Bild 1/2/7) A Elektrisk stot vid berdring av mﬁ_clilfgléande satsen med skruv och plugg pa en  pyiftsittningen kan dessutom géras via den hand- maximal monteringshjd 4m
; 5 infalld dosa. 5 5 5 : : ; =
(1)  Anslutningsklammor spanningsférande delar. _ _ _ hallna IR-séndaren for konfiguration (se tillbehor). Detekteringsomrade @ rérelse (monteringshdjd
(2) Hallare for lasskruvar Elektrisk tét kan leda fill ddent ® Anslut enheten enligt anslutningsschemat (bild 5). En utférlig beskrivning av den handhallna 2,5 m)
(3) Upplasningsdppning © "s_ SEO an'e f W CroeE: m Haka fast enhetssatsen pa basen. sandaren EE807 finns i den bifogade handled- rorelse tvars mot detektorn ~20m
(4) Fasthack SK;:: ':Eelt:i?y?:raetil:::;aSSZrbetar = Skruva in lasskruven (9). ningen. rorelse mot detektorn ~10m
EER503 T . ) .

. R . (5) Detektorlins med inbyggd réd/grén status-LED med enheten eller lasten. Alla i Gor installningar. Manévrering med handhallen IR-séndare (Drs(t;l:(tec-.;irg;%i%rjzrzdse r?])narvaro Crom
Narvaro-/rérelsedetektor 360° EB (6) Potentiometer for reaktionsljusstyrka spénningsférande delari omgivningen m Stang kapan (8). Med den handhalina IR-séndaren gar det att styra Ko, Svinke; o
EER513 (7) Potentiometer for gangtid skall tickas Sver. Driftsattni den belysning som &r ansluten till rérelsedetektorn, - 9

rirtsattning t.ex. tanda/slacka. Kabellangd mellan
Narvaro-/rérelsedetektor 360° AP (8) Tacklock fér potentiometer V?.l.lla installationsplats . . ﬂ Efter aterkomsten av spénningen &r enheten En utférlig beskrivning av den handhalina den forsta och andra enheten max. 50 m
(9) Lasskruv Fokre;lssdetﬁktorn Zk? rl?ton_teras_hlc(’“lsof‘tgggi“I‘Dms' i uppvéarmningsfasen (upp till 45 s). Under sindaren EE808 finns i motsvarande bifogade Antal Slave-enheter per Master max. 10
(10) Fastfjdrar t:ktee.ringe:on?rrélzgtsZ;meééggz\gporepg ?nonte.ring; den har tiden biinkar status | ED-en gront. handledning. Slutande kontakt potentialbunden med
R o . 8 g N Al Om enheten &r installd pa Slave-laget blinkar nollgenomkopplin 10 AAC1. 230 V~
(1) chjmng.sskydd m_ed hallare for buntband hojden. Vid en monteringshdjd pa 2,5 m uppgar status-LED:en omvaxlande rott och grént och Master/Slave-drift U 9 . dp? : 10A
(12) Kapa for anslutningsutrymme diametern pa golvet till cirka 20 m. Diametern for relaet ar dppet. For att utoka detekteringsomradet kan extra enhe ppstréms dvargbrytare
Brinaséopni det inre detekteri adet med forhdjd detekte- i 5d-
o N detertern sczmr_a e mes forhojd detekte i ter (Slave) anslutas parallellt till Master - Master, ’
(13) Inféringséppning 9 J Testa detekt SI | lelit till M M / Glod-, halogenlampor 230 V 2000 W
ringskanslighet uppgar till 10 m (bild 3). esta detektering Slave-drift (bild 6) LED-lampor/
Funktion Vid en monteringshdjd éver 2,5 m 6kar regist- | testdrift arbetar rérelsedetektorn med maximal . . . kompaktlysror 20 x 20 W (400 W)
reringsomradet och samtidigt sjunker detekte- reaktionsljusstyrka. Vid detekterad rorelse kopplas Det finns ytterligare information om Master-Sla- K tionella transf t 1500 VA
Avsedd anvéndning ringskansligheten. den anslutna belastningen pa under cirka 2 sek- Ve-konﬂgwatloner} pa hemsidan i enhetens onven !one a transiormatorer
- Automatisk omkoppling av elektriska Observera rérelserikiningen: Det gérs skillnad un_der. Efte[ cirka 20 testkopplingar sjunker an_talet nedladdrjlngsom.rade. . Elektroniska transformatorer 1500 W
belastningar beroende pa varmerorelse och mellan att "ga rakt mot" och "ga tvars". Rorelser driftcykler for att skydda den anslutna belastning- I Slave-laget far ingen tryckknapp anslutas till Lysror
omgivande ljusstyrka tvérs rorelsedetektorn registreras bittre an en. ingangen PB pa Slave-enheten. - parallellkompenserade 1000 W/130 uF
- EER503: Halrumsmontering rérelser rakt mot (bild 3). [ SEéII poter_1tiometern for reaktionsljusstyrka (6)  Instéliningar Master (bild 1/2) - Med elektroniskt drivdon 1000 W
- EERS513: Utanpaliggande montering eller [ Enheten maste vara fullsténdigt installerad for pa"test (b'l‘? 172). i . N m Stll in reaktionsljusstyrkan (6). Relativ fuktighet (ingen kondensering) 30 °C, 90 %
montering pé infallda apparatdosor enligt att uppfylla skyddstyp IP41. “ Stéll potentiometern for gangtid (7) pa minimal & g5y in gangtiden (7). Drifttemperatur -5°C...+45°C
gallande standard (t.ex. DIN 4907) ¥ Vid anvandning som nérvarodetektor maste (vanster anslag) (bild 1/2). Instéliningar Slave (bild 1/2) Lagrings-/transporttemperatur ~ -25 °C ... +70 °C
enheten monteras sé& att omraden med mindre Enheten ar i testdrift. . ) . . |Pklass P41
Produktegenskaper rorelseaktivitet (skrivbord, sittgrupp) ligger i det m Utfor ett test med en rorelse i detekteringsom- " S;alslf%e"r&n;) /r;)e temn for reaktionsljusstyrka (6) Skyddskl I
- Kombination av narvaro- och rorelsedetektor inre detekteringsomréadet (bild 3). radet. p : yddsklass
med forho!fj detekter|ngs_kansl|gh°et i det  Undvik storningskallor i detekteringsomradet. Om rérelsedetektorn kopplar till/fran utan rérel- Stottalighet IK 04
centrala narvarodetekteringsomradet Storningskallor, t.ex. element, ventilationssys- se i detekteringsomradet finns det storningskal- Drifthojd <2000 m
- Reaktionsljusstyrkan kan stallas in tem och klimatanléggningar samt lampor som lor (se Vilja installationsplats). 5 Matt EER503(B x H) 85 x 75,9 mm
- Gangtiden kan stéllas in (Sl\)’i?cljn:)r kan leda till odnskade till- och franslag Efter 15 minuter i testdrift och ingen detekterad L L N PB @ Matt EER513(B x H) 105 x 59,7 mm
- Master/Slave-drift o Vi en.vibrationsfri stallationsolats. Vibratio. rérels? stalls enheten autorpatiskt in pa stan- o [e]e] @ 68 mm Anslutningstvarsnitt
- Tillval: Driftsatt automatik/halvautomatik via nerjkan orsaka odnskade till OCF:] fransla dardvardena (500 lux/15 min). — ] —— - 8 - Push in-anslutningar (2x) 0,5 ... 2,5 mm?
handh?llen IR-séndare fér konfiguration (se . 9 Stilla in reaktionsljusstyrkan i - Rekommenderat ledartvérsnitt 1,5 mm?
tilbenor) A;}Isc:usta och montera varianten EB EER503 Reaktionsljusstyrkan ar det varde ljusstyrka som i Tillbehor
Beteende under driften (bild 8) sparats i rorelsedetektorn. Nar den underskrids L ' eho
= Skapa en montagehal pa @ 68 mm. kopplar rorelsedetektorn den anslutna belast- ! Handhallen IR-sandare for konfiguration ~ EE807
ningen om rérelser upptécks. Troskelvardet for N I Handhallen IR-sandare EES808
1 (2) (1) 2 (12) PE —-—s—e—m e P
F 3 Korrekt atervinning av denna produkt
4) (elavfall)
25m 6 max. Slave <10 (Galler i lander inom EU och andra europeis-
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Hager Controls, BP10140, 67703 SAVERNE CEDEX, FRANKRIKE

ka lander med separat insamlingssystem).

Denna markering pa produkten och i doku-
mentationen anger att den inte bor sorteras tillsammans
med annat hushallsavfall nar dess livslangd har gatt ut.
Hantera enheten separat fran annat avfall sa att inte
miljon eller manniskors hélsa skadas pa grund av okon-
trollerad avfallshantering. Atervinn enheten for att framja
hallbar atervinning av materialresurser.

Privatpersoner kan kontakta handlaren som salt produkten
eller sin kommun fér vidare information om var och hur
enheten kan atervinnas pa ett miljosakert satt.
Foéretagsanvandare bor kontakta leverantéren samt ve-

rifiera angivna villkor i képekontraktet. Produkten far inte
atervinnas tillsammans med annat kommersiellt avfall.

T +33(0) 388 0287 00 info@hager.com hager.com - 06.2024



